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NEKCU4ECKAA U MUPOMOAENWUPYIOLLIAA AKTUBHOCTb COMAT3MOB
N AHTPOMTOMOP®U3M A3bIKOBOWU KATETOPU3ALIUA B MOCITOBULIE

Ban Xya

L Isnbsanckutl nonumexnuweckutl ynugepcumem, [lsuvan, Kumail

Besedenue. PaccmarpuBaeTcst JIeKCHUECKas 1 MUPOMOJIETIHPYIOIIasi aKTUBHOCTh €IHMHUI] JICKCHKO-CEMaHTHIECKOI
rpymmsl «HacTu Tenay — coMaTH3MOB, HAXOAIIAs OTPaKEHNE B TEKCTaX PYCCKUX HApOAHBIX MOCI0BHL. OcoOeHHOCTH
CEeMaHTHKH M IparMaTuKy COMaTH3MOB, 00yCIIOBIHMBaONINe CIeNU(UKY UX GYHKIHOHUPOBAHUS B (DOITBKIOPHOM TEK-
CTe, IO3BOJISIIOT OIPE/ENIATh COMATUYECKYIO JEKCUKY B Ka4eCTBE MapKepOB HAIlMOHATIbHON UIEHTUYHOCTH.

Lenvto uccneoosanus sBIAETCS W3ydeHHE COMAaTH3MOB, (YHKIIMOHUPYIOIINX B TEKCTaX PYCCKUX HAPOIHBIX IO-
CJIOBHILL, B 4CIIEKTE peal3alliy MU CBOETO JIEKCHYECKOI0 XU MUPOMOJIEIUPYIOLIEr0 MOTEHIHANIA.

Mamepuan u memoos:. B xadecTBe MaTepraa HCCIISOBaHUS TIPUBIIEKAIOTCS TEKCTHI PYCCKUX HAPOAHBIX MOCIO-
BHII, COJEPIKAINX JIEKCEMBI-COMAaTH3MBI. [IpHHIMI 0TOOpa IMITMPHIECKOT0 MaTepuaia — Ha OCHOBAHHH CIUTONTHON
BEIOOPKH HanOojIee 9aCTOTHO BCTPEYAIOIINXCST COMAaTHIECKUX €UHHIl U3 TEKCTOB. METOIOJIOT IO HCCIISOBAHUS CO-
CTaBIIIIOT METO/bI HaOIONEH!sI, KOMUIECTBEHHOTO aHANIN3a, JICKCHKO-CEMaHTHYECKOTO aHaIIN3a C IPUBJIICYEHUEM dJIe-
MEHTOB JUCKYpPCHBHOIO M KOHIIENITYaJIbHOTO aHaIu3a.

Pesynomamor u o6cyscoenue. ComaTn3Mbl, 3HaY€HUE KOTOPBIX CTPOMTCSA HAa OCHOBE CMBICIOB aHTPOIIOMOpP(HO-
CTH, HTPAIOT 3HAYUTEIBHYIO POJIb B (JOPMUPOBAHNH MPEACTABICHUS O YEIOBEKE B SI3BIKOBON M KOHIIENTYAIFHOH Kap-
TuHe Mupa. KoHnenTyanbHbIil CMBICII COMAaTU3MOB IPOSBIIAETCS HEOAUHAKOBO B pa3sHbIX JMHIBOKYNbTypax. IIpu Ha-
JWYAN YHUBEPCAIbHBIX, KOHCTAHTHBIX XapaKTePHUCTHK, CBOMCTBEHHBIX BCEM JTHOCAM, HaOIIOIAaeTCs NPHUCYTCTBHE
TPaKTOBOK, O0YCIIOBIEHHBIX CIEU(UKON TOH HIIN HHOH KyJIBTYphl. DTO CTAHOBHTCS OUYEBH/IHBIM IIPU COIIOCTABICHUN
cllyqaeB ()yHKIMOHHPOBAHHSI COMAaTH3MOB B TEKCTaX PYCCKHX M KHTAHCKUX MOCIIOBUIL: HA3BaHHBIE JIMHTBOKYIIETYPHI
Ype3BBIYAHHO PA3INYAIOTCs B KyIETYPHOM H S3BIKOBOM IDIaHAX. BEIBIEHO, 4TO HAMOONBIINM JTEKCHIECKUM U MUPO-
MOZENUPYIOIIIM OTEHIIHAJIOM, Cy/Isl II0 TeKCTaM IIOCJIOBHII, B PYCCKOH SI3BIKOBOM KapTHHE MHpa 00/1aaloT COMaTH3-
MBI 201064, pyKa, 2na3a. 3a KaXKJ0i cOMaTH4eCKOU JIEKCEMOM 3aKpelyIeH KOHKPETHbIM KOHIENTYaIbHbII CMBICIL, BakK-
HOW COCTaBIIAIOIIEH YacThIO KOTOPOIO SIBISETCS aKCUOJIOIMYECKUH KOMIIOHEHT «IEHHOCTB». TakK, COMAaTH3M 207106d
HMHTEPIIPETUPYETCS KAK «LEHHOCTh MHTEIUIEKTa», PYKa — «LEHHOCTb XU3HEHHOH aKTUBHOCTH», 21d3d — «LEHHOCTb
JMYHOIO y4yacTus». B MeHbIIeM KoIM4YecTBe B IOCIOBUIIAX IPUCYTCTBYIOT COMaTU3MBI 8010CHl, HO2U, POM, A3bIK, HOC.
B aToM nepeure B epBylo odepeb OUCBHUIHBI TAKHE UHTEPIIPETALUY, KaK HO2U, CAMBOIM3UPYIOIIUE «LIEHHOCTh MO-

OWIEHOCTHY, U 8010Cbl — MapKep aHTHLICHHOCTH «BHEIIHETO» B IPOTHBOBEC ICHHOCTH «BHYTPEHHETOY.

3axnrouenue. 3ydeHue coMaTu3MOB B aclleKTe€ PaCCMOTPEHHUS UX JIEKCHYECKOH U MUPOMOJEIUPYIOIIEH aKTUBHO-
CTH, TIPOSIBIISIOIIEHCS B (DONBKIOPHBIX TEKCTaX (B JaHHOM Ciydae B IIOCJIOBHUIIAX), MO3BOJISIET (POPMHUPOBATH MPE-
CTaBJICHHE O ()parMeHTax S3BIKOBOI M KOHIENTYaJIbHOH KapTHHEI MUPa STHOCA.

KioueBble cioBa: comamusmol, JT1eKCudecKasa aKmueHocmso, Mupo/wode./mpyiowa}z AKmMueHOCmv, d)OﬂbelOprle
meKcmal, pyccKue HapO()Hble nociosuybl, Kapmuha mupa, 1uH260KyJibmypd.

BBenenue

B nexcuueckoM cocTaBe Ka)IOro HAI[HOHATBHOTO
SI3bIKa 0CO00E MECTO 3aHUMAIOT EIMHUIIBI, 0003HaYa-
IOIIIMe YacTH Tejla uejoBeka — comamuzmul (A. Y. beli-
cembaena, /1. b. I'yakos, I. B. Kinumenko, M. JI. Kog-
moBa, H. B. Macanesa, JI. A. Caiidu u np.). C yuetom
(akta pazmUUMil B HAMOJHCHHHM KOHTEHTA ITaHHOMN
TPYTIbI JIGKCHKA — €70 KOJMYSCTBEHHBIX H CEMaHTH-
YECKUX MOKa3aTesiell — HEOCIIOPHUMBIM CUHTACTCS Ha-
JIMYUE Y AaHHBIX CIOB MUPOMOOEIUPYIOULE20 NOMEH-
yuana. CoMaTU3MbI Y9acTBYIOT B (DOpMUPOBAHHUH Ha-
[MOHAJFHON KapTHHBI MHpa Ha YPOBHE €€ OTIEIBHBIX
(parMeHToB.

bazoBbie CBOHCTBA M XapaKTEPUCTUKU COMAaTHYE-
CKOM JIEKCUKH OTPEIEIIAIOT BRICOKYIO CTETIICHb BOCTpE-
0OBaHHOCTH B KadyeCcTBE OOBEKTA JTHMHTBUCTHUCCKHUX
HCCIIEZIOBaHUI — KaK CPEICTBA M HHCTPYMEHTA SI3BIKO-
BOH KaTeropu3alHMy M SI3bIKOBOTO MHPOMOJCIHPOBA-

HUs. MeTomoNorus aHali3a B 9TOM CJIydae BBICTpaH-
BAETCS MOATAIHO: OT OMHMCAHHS COMATH3MOB KaK €/IH-
HHIJ JIEKCUYECKOM CHCTEMBI SI3BIKA K WX paccMmoTpe-
HUI0O B KOHTEKCTE JIMHTBOKYJIBTYpPHOro koja. Takoit
MO/IX0/ 00YCIIOBJICH TE€M, YTO COMATHYECKHE CIIOBHBIC
U CBEpPXCIOBHEIC (Hampumep, (pa3eororuIecKue)
CANHHUIIBI HanOoJIee TOKa3aTeIbHBI IIpyu UCCIICIOBAHNU
BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C «HALMOHAIBHO-KYIBTYpHOU
cnennpuKoil CEeMaHTHUKH, 00yCIOBICHHONH OCOOCHHO-
CTSIMH MEHTAIIUTETa, 00BIYacB, yKiianga, oOpa3a »Ku3-
HU, HAITMOHAJILHOTO XapakTepay [1, c. 10].
Jlekcuxo-cemanTHuecKkas rpynna «YHacrtu tenmay —
YHUBEPCAJIbHAA JICKCUYECKAsE MUKPOCHUCTEMA, KOTOpas
«ONPEACTIEHHO OTHOCUTCA K KOHKPETHOMY CJIOBApro»,
«MUHUMAJIBHO OSHIUKIIONCAUYCCKU HarpyXeHa» [2,
¢. 366]. OCHOBHBIE COMAaTUYECKHE HOMHHALUHU TOJIKY-
IOTCA B paMKaxX TCOpPUU «CEMAHTHYCCKUX NPUMUTHU-
BOB», OONamaromux 0a30BOW MPOTOTHUIHYECKOU ce-
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maHTUkOM [3]. CoMarukKoHy OTBOAMTCS POJIb TOTO
(parMeHTa JEKCUKOHA, KOTOPBIA HECET HAMOOJIBINYIO
OTBETCTBCHHOCTH 3a SI3BIKOBYIO KaTCTOPH3AIMI0 — 3a
TO, «KaK MBI ITO3HAEM OKPY)KAIOIIYI0 JCHCTBHUTEb-
HOCTh M KaK COXPaHsSIEeM IOJIyYCHHBIC 3HAHUS MPH T0-
MOIIHU s3bIKa» [4, ¢. 66]. Bo MHOTOM 3TO 00BSICHSIETCS
CIOCOOHOCTBIO COMAaTHU3MOB K IPOAYITHPOBAHUIO UMHU
«Pa3BETBJICHHON CUCTEMbI 3HaUeHMiD» [5, c. 301],

bazoBbie XapaKTEpHCTUKNA COMATH3MOB KaK CITCITH-
(DUIHOTO KJTacca JISKCHYCCKUX eIUHUI HanOoJIee moJl-
HO, Ha Halll B3I, onucaHkbl B padote JI. A. Catidu
«KoHnenryanuzanus comarndeckoro obpasa dernoBe-
Ka B SI3bIKEC M JIUCKYPCUBHBIX NpaKkTUKax» [6]. B gact-
HOCTH, YYCHBIH OTMEUAeT, YTO «SBJISSACH OJHUM U3
JPEBHEHIIINX MJIACTOB JICKCHKHU, COMAaTH3MBI COCTABJIS-
FOT YHUBEPCAJIbHBIN JEeKCHUSCKUH (OHT JIF000TO SI3BI-
Ka M XapaKTePU3YIOTCS YCTOWIHMBOCTHIO, BHICOKOH Ya-
CTOTHOCTBIO YIOTPEOJICHUS U BCICICTBHE 3TOTO pas-
BETBJIIEHHON ceMaHTHueckol ctpykrypoiu. Illupoxue
CBSI3W COMAaTH3MOB C PEATUSIMH OKPYXKAIOIIEr0 MHPA,
B OCHOBE KOTOPBIX JICKHUT MPHUHIIUI aHTPOIIOMOPHH3-
Ma, TIOPOKITAIOT YCIOBHS JUISI CHUMBOJIM3AIUU (YHK-
WA pa3TUYHBIX YacTel Tena, IUist 00pa30BaHUS CIOXK-
HOW CHCTEMBI TICPEHOCHBIX 3HAYCHHH Y JIEKCEM JaH-
HOW TPYIITBI U CIIOCOOCTBYIOT (Dpa3eoioru3aIiiu co-
MaTUYECKHX CIIOBOCOYETaHUM» [6, c. 4].

s Hac HamOoyee BaKHBIM SIBISICTCS YTBEpIKIIe-
HHUE O TOM, YTO CYITHOCTHBIC CBOMCTBA TEJIECHBIX CIIO-
BOOOO3HAYCHUN — JPEBHEE MPOUCXOKICHUE, YHUBEP-
CaJIBHOCTh M MPOTOTHIIMIHOCTh, YACTOTHOCTh, Pa3BU-
Tas MHOTO3HAYHOCTh, CIIOCOOHOCTH K (hpa3eoyiorusa-
WU, aHTPONOMOP(GHOCTh — CIyXaT 00OCHOBaHHEM,
BO-TIEPBBIX, JEKCHYCCKOH AKTHBHOCTH WICHOB pac-
CMaTPUBACMOHN JIGKCHYECKOM IIOJCHUCTEMBI, BO-BTO-
PBIX, — UX MUPOMOJICTUPYIOIIEH aKTHBHOCTH. Packpo-
€M CYTh 3TUX JCQUHUIINH.

Ecnmu ToBOpUTH 0 Jtexcuueckoil (A3b1K06ON) aKmue-
HOCMuU KaK KITFOYCBOM KaTeTrOPHATLHOM CBOWCTBE COMa-
TUYECKUX CJIOB, TO «OHA IMPOSBISCTCS B YaCTOTHOCTU
CIJIOBA, €0 MHOTO3HAYHOCTH, CJIOBOOOpa30BaTeIbHON U
(hpazeonoruyeckoi akTuBHOCTHY [7, ¢. 70]. DTH TIpOsB-
JICHUS SI3BIKOBOM aKTHMBHOCTH COMAaTHU3MOB B CJIOXKHOU
X B3aMMO3aBUCHUMOCTH W B3aWMOOOYCIIOBICHHOCTH
MOJIBEPTaIUCh TITyOOKOMY M BCECTOPOHHEMY pPaccMo-
TpeHuto B padorax T. M. Anesoii, C. B. BoronenoBoii,
3. A. boryc, H. A. Bnacopoii, A. A. 3ankosel,
A. M. Jlaiinanogoii, P. FO. Myry u ap.

IMon mupomoodenupyroweii axmugrocmuvio COMaTU3-
MOB MBI TI0Ipa3yMeBaeM PETYSIPHYIO M HHTCHCHBHYIO
peaNHu3auio MU MHPOMOJCIUPYIONICH (YHKIMA —
¢byHKIIMH HOPMUPOBAHHS OMPEACICHHOTO (parMeHTa
KapTHHBI MHpa B S3bIKE U TEKCTE. be3ycoBHO, JeKCH-
YecKas ¥ MUPOMOJICTHUPYIOIAs aKTHBHOCTH CBSI3aHBI
MEXy COOOW OTHOIICHUSMH B3aWMHOW JETCPMHHA-
WA U KOPPEJIATUBHOW COOTHECEHHOCTH. 3HAYHUMO
TakXKe, YTO B OCHOBE U SI3BIKOBOM, H MUPOMOJICITHPYIO-

el aKTUBHOCTU COMAaTHYECKOH JIEKCHKO-(ppa3eosio-
THYECKOW OOIIHOCTH JISKUT €€ aHTPOIIOMOP(H3M, T. €.
BBICOYAHIIIAs CTEIICHb COOTBETCTBHS MPHHIIUIY «aH-
TPOITOMOP(MHOTO  MHUPOBOCIIPHUATHS, COU3MEPCHUS
OKPY>KAIOIICH JNEHCTBUTEIBHOCTH ¢ 00pa3oM camoro
yesioBekay [8, c. 4].

AnTponioMop¢hu3M (aHTPOTOIECHTPUIHOCTh U aH-
TPOITOMETPUYHOCTh) CEMAaHTHKH COMAaTHKOHA, 3HaMe-
HYIOIIUH «XapaKTePUCTHKY CIIOCOOHOCTEH, HPaBCT-
BEHHBIX KA4YEeCTB, PA3IMYHBIX BHIOB JEATCIHLHOCTU
YEIIOBEKA M0 PA3IMIHBIM KPUTEPHUSM, CPEIU KOTOPHIX
caM 4eNoBeK — ATajioH Mepb» [9, c. 8], orMeuaercs
BCEMH €T0 UCCIIC0BATEIIIMU. AHTPOITOMOP(U3M JIFH-
TBOCOMATUKU CIIY)KHT XPECTOMATHHHBIM IMPHUMEPOM
«OTAHTPOITHOTO» MPHHIIUIIA SI3LIKOBOTO MHPOMOJICITH-
pPOBaHUS B paboTax KIIACCHKOB (hHIIOJIOTUICCKON MBIC-
nu: «B MTMHrBUCTHKE HE pa3 BBICKA3bIBAIACH MBICIB 00
AQHTPOTIOICHTPUIHOCTH SI3BIKA: JJIT MHOTHX SI3BIKOBBIX
3HAYCHUH MPEICTABICHUE O YEIIOBEKE BBICTYTIAET B Ka-
YECTBE €CTCCTBEHHON TOUKM OTCYeTa. Tak, MbI OI[CHH-
BaecM pa3Mepbl KUBOTHBIX, COOTHOCS UX C HOPMAaJib-
HBIMH pa3MepaMu deoBedeckoro tena. CIOHBI, HOCO-
poru U OEreMoThI — OOJIBIIHNE )KUBOTHBIC, IIOTOMY UYTO
OHU OOJIBITIC YETTOBEKA, a 3aHIIbl, KOIIIKH, XOMSIKH — Ma-
JICHBKHUE JKUBOTHBIC, [IOTOMY YTO OHU MCHBIIIEC YEIIOBE-
ka» [10, c. 32]; «XoTs CyLIECTBYIOT pa3Hble TOUKU
3pEHUS, YTO B COOTHOIIECHUHM MHpa (IPOCTPAHCTBA) U
[lepBouernoBeka (Tena) SBISACTCS MOICTUPYIOIIAM, a
yto MozaenupyeMbiM (IlepBouenoBek — monens Bcee-
JICHHOH WJIM TOCIICHAHSS — MOJEIb YeJIOBEKa), POJb
HCTOYHHKA JODKHA OBITH OTJAaHAa YEJIOBEKY M €ro
teny» [11, c. 67].

JIro6as ceManTHUYECKas/uaeorpadudecKas TUIIOIO-
TH3aIHsl COMAaTHYECKHUX CIUHHI] UMEET aHTPOIIOICHT-
pudieckuit xapakrep. Hampumep, ocHoBanueM qudde-
pEeHIMANUK CcoMaHTH4YecKuX (paseonoru3smoB (CD)
MOXKET BBICTYNIaTh KPUTEPUH «MapKUPOBAHHOCTHU
OTIPENIEIICHHOM cephl OBITHS YelloBeKa». B pesyibra-
Te yero BeyieistoTcs CD HoMuUHANMU CyOBEKTa, pe-
Mpe3eHTauy (GU3NOJIOTHUECKHX MPOIIECCOB / peUeBOr
JeSITeIbHOCTH / MEHTaJIbHON cpepbl / SMOIIMOHATBEHON
ctepbl / TPYIOBOH NEATEILHOCTH YeI0BeKa / COIHalb-
HOW c(epbl / KOHIENTYaJIbHOW Omo3uIlu JKu3Hp —
CMepTh, XapaKTepUCTUKH CBOMCTB YelioBeka (Toapo0-
Hee: [8]). [Ipumepom nmuddepeHnnanbHON XapaKkTepH-
CTHKH COMAaTH3MOB MOXET CITY)KUTh TaKKe UX KaTero-
pU3aIys 1Mo HMPUHITHITY, «KACAIOIIEMYCs TPAKTHYECKU
BCEX CTOPOH YEIIOBEYCCKOTO OBITHS», M BBIICIICHHE HA
0a3e JTOro TaKUX CEMAHTHYCCKUX oOnacTed, Kak
«Omymenusi», «[Iumay, «3g0posse» u ap. [12, c. 30].

B JTMHTBOKOTHUTHBHBIX M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYC-
CKUX HCCIICIIOBAaHUSIX COMAaTHUYECKas JIEKCUKa U (ppase-
OJIOTHs, BCJIEICTBUE €€ KpailHe BBICOKOW MUPOMOJE-
JIUpPYIOIIe aKTUBHOCTH, CTAHOBHUTCS 0a30il mis pe-
KOHCTPYKIMH Oa3ucHoro koHuenta «Yemoek» [9,
c. 33], xonnenrta u koHnenTochepsr «YeaoBek Temec-
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Heli» [13, 14, 15], kornenTocheps! «Teno yemoBeka»
[16]. Takum o00Opa3oM, MOXHO KOHCTATUPOBATh, UYTO
«o0pa3 dYeyoBeKa TEJECHOTO TNPENCTaBIseT COOOH
OIMH W3 HauboJjiee 3HAYMMBIX (PPAarMEHTOB S3BIKOBOM
KapTUHBI MHpPA, MMOCKOJIbKY UMEHHO TEJIO BBICTYIAeT
OTHpPaBHON TOYKOH (POPMUPOBAHUS TPENCTABICHUIN
yesioBeka o mupe» [15, c. 8].

Marepuas 1 MeTOAbI

B kauecTBe Marepuaina nccieN0BaHUS TPHUBICYECHBI
597 TEKCTOB PyCCKUX HApOAHBIX MTOCIIOBUILI, COEpIKa-
IIMX HanOoJIee YacTo BCTpeYarolrecs JIEKCEMbI-CoMa-
TU3MBL: 2071064, pYKd, 21d3d, cepoye, 8010CHI, HO2d,
A3bIK, pom, naedu, Oposu, Hoc, epyosb. EnuHUIBI 0TO-
OpaHsbI ITyTeM CIUIOITHON BHIOOPKH U3 COOPHHUKOB pycC-
CKHMX HapoAHbIX MOcHoBUIL: [17]. OCHOBHBIMHU B HC-
CJIC/IOBAaHUH BBICTYIAIOT METO/bI HAOIIOICHUS, KOJIH-
YECTBEHHOT'O aHAJIN3a, JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOro aHa-
JM3a, TPUBIEKAIOTCS D3JIEMEHTHl JMCKYPCHBHOTO H
KOHLIETITYaIbHOTO aHaJIN3a.

Pesyabrartsl n 00cyxneHne

PazHbIe jkaHpBI B COOTBETCTBUM C JKAaHPOBOH WH-
TEHLIUEH HMEIOT PAasHbld pecype, IMO3BOJSAIOMUN
(YHKIIMOHHUPYIOIINM B HUX €IMHHUIIAM Y4acTBOBAaTh B
peanu3alMy TeX WM WHBIX HJEH, Perpe3eHTHPOBaTh
HaIlMOHAJIbHBIE TPEJICTABICHUS O Pa3HBIX CMbICIIAX/
KOHIIETITaX, YY9acTBYIOIINX, B CBOIO odepenb, B (op-
MHUpPOBAaHUH OTpENEeNeHHbIX (ParMeHTOB KapTHHBI
mupa 3THOca. C 3TOM TOYKH 3PEHHUSI PACCMOTpPEHHE
TEKCTOB PYCCKUX HAPOOHBIX NOCI08UY BUJUTCS KpaitHe
3HAUYUMBIM, MTOCKOJIbKY B HHX OTpakaeTcs y3yalbHOe
HaIlMOHAJIbHOE IIpEACTaBIeHHEe 00 aKCHOJIOTUYECKH
3HAUUMBIX CMBICIIaX, B YAaCTHOCTH O YeJIOBEKe, pyc-
CKOM HaIlMOHAJIBHOM XapakTepe, IPHUBBIYKaX, CTEPeo-
TUIaX TIOBEACHUS, MOPaJbHO-ITHYECKHX HOpPMaX.
VIMeHHO MO3TOMY IOCIIOBHIIBI BCEIia aKTHBHO WC-
MOJIB3YIOTCS MCCIIEOBATENSIMI B KaueCTBE Marepraa
pa3HOACIEeKTHBIX UCCIIeIOBaHMA, B TOM YHCIe B 00Ja-
CTH JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOH ¥ JIMHTBOKOHIIETITO-
normyeckor mpodmemaruku  (O. bB. AbGakxymosa,
M. A. Bbpemuc, JI. b. Kamo6a, M. JI. Kosmiosa,
O. B. Jlomakuna, A. B. Codponosa, . B. Tybanosa,
10. A. Dmep u np.).

CoMaTn3Mbl, Y4acTBYIOIIME B peau3allid MHpPO-
MoieTipyomieH (pyHKINU, MHOTOYHCICHHBI H Pa3HO-
00pazHbl. OJJHAKO MX IepeYeHb IPHUMEPHO OJJMHAKOB B
pasHBIX JIMHTBOKYJIETYypaX, IIOCKOJIBKY OOYCIIOBIICH
O0IIMM TSI BCEX KYJBTYP CBOMCTBOM — aHTPOITOLIEHT-
pusmom. CoMaTrnveckue eIUHUIBI aKTyaJH3upYIOT B
(OJBKIIOPHOM JTUCKYPCE STHOKYJIBTYpPHBIE CMBICIBI U
LIEHHOCTH, clieluuiecKre Uil pa3HbIX HapoaoB. [is
KaXJIOW HallMM CYIIECTBYeT CHUCTeMa COOCTBEHHBIX
npropuTeToB. B mocnoBuIax 3HaUYeHHE KOIOBBIX
(KOHIIENTYaJIbHBIX) €IWHHIl BHIPAKEHO MaKCUMAaJIbHO
spko. Harpumep, pycckue 4acTo HCHONB3YIOT cOMa-

TH3M HOC B BBIPQKCHHUSIX METaOPUIESCKOTO XapaKTe-
pa (roc camonema). Kutailiipl B 3TOW CUTyaIluu yalie
HCTIONIB3YIOT COMAaTH3M e2onosa (2on08a camonema).
B kuraiickoil KyasType HET BBIPAXCHUS MblKambs C80U
HOC 60 umo-mo. JI7s BOIIIOMIEHHS] ATOTO KOJOBOTO
CMBICTA KHTAWIbI HCIOJB3YIOT COMAaTH3M pyKd.
B nmpeBHOCTH KUTAMIBI CYUTAIH, YTO BOJOCHI — 3TO
4acTh TeNa, KOTOPYIO Jalld POTUTENTH, MO3TOMY HX
HEJb3s OTPEe3aTh IO CBOEMY KelaHuio. Bomock! Takxke
SIBJISTIOTCSL. CHMBOJIOM OTHOIIEHHH CYNPYTOB: JBa Ye-
JIOBEKa CIUIEIH BOJOCHI, 3TO 3HAYUT, YTO OHH CTaJH
cympyramu. Bosocel, TakuM 00pa3oM, BBICTYIAIOT
CHMBOJIOM OTHOIIEHUHN AETEN W POIUTENEH, a TaKkKe
CYIIPYTOB MEXIy COOOH.

Oco0yr0 3HaUUMOCTh B PYCCKOH SI3BIKOBOH KapTH-
HE MHUpa, CYs 10 YaCTOTE MPUCYTCTBUS B TEKCTAaX TMO-
CJIOBHII, IMEIOT COMaTH3MEI 2071084, pyKa, enasd. Jlek-
ceMa conosa 3adukcupoBana B 139 mocnoBuiax, Bo-
TUTOIIAEeT 3HAUeHHE «LEHHOCTh WHTeeKTa» (Moro-
docmb naedamu nokpenye, a Cmapocms — 20A060K0;
YV kaorcooeo oona econosa na nieuax n ap.). Comarusm
pyka oOHapyxeH B 134 TekcraxX, ero akTyaJbHBIH
CMBICIT — «IEHHOCTh JKU3HEHHOW aKTUBHOCTH»: Cio-
gica pyku chona He oomonomuiub, OOHOU pYKOU U y3na
He 3aesiceuiv U Ap. CnoBo enaza (ormedeno B 120 no-
CIIOBHIIAX), 0003HA4YaeT «IEHHOCTh JIMYHOTO YydYa-
CTHs». DTa CEMaHTHKA PENPE3CHTHPYETCS B KOHTEKC-
tax: [1as man, oa oanexo euoum, Inaza cosopam, ena-
3a caywaiom.

Crenyromye coMaTH3Mbl MEHEe YaCTOTHBI: 8010CbL
(B 33 mocnoBunax), Hoeu (32 KOHTEKCTA), pom (JeKce-
Ma 3aUKCHpOBaHa B 23 MOCIOBHIIAX), A3bIK (28 TeKc-
TOB), Hoc (B 9 mocnoBuiax). Ha ocHOBaHWU KOHTEKCTa
MOXXHO C(HOPMYJIUPOBATh AKTYaJdbHBIH CMBICT COMa-
TU3MOB, HallpuMep, JIeKCeMa HO2u UMEeT KOHIIENTY-
aJbHBIA CMBICIT «IIEHHOCTh MOOWIBbHOCTH» (Hoeu ¢
nobesckot, pyku ¢ nooxeamxou, 1onosa 6 He dymana,
Hozu 6 He nowwiu M Ip.); HOMHHAT 60710Cbl CAMBOJIM3H-
pyeT aHTHIIEHHOCTh «BHEIIHET0» B MPOTHUBOBEC IICH-
HOCTH «BHYTPEHHETO»: Bonoc 0onoe, 0a ym KOpomox;
Ecnu 6b1 6 OnunHbIX 80710Cax Ovlia Cuid, mo Ko3el
cman Ovl BPOPOKOM W IIP.

PesynbraTel KOMMYECTBEHHOTO aHalIN3a, JEMOH-
CTPUPYIONIETO MPEICTaBICHHOCTh KOHKPETHBIX COMa-
THU3MOB B TIOCJIOBHIIAX, KOTOPbIE coepkarcs B cOop-
Huke B. U. lana [17], oTpakaroTcst Ha pUCYHKE.

CoMarusM — 3To eIMHUIIA S3bIKA, KOTOpask peau3y-
etcs B peun. CloBa enasa, 2nasxku, 21a3eHKu, o4u — 3T0
CUHOHUMHYHBIC JICKCEMBI, HIMEIOIINE Pa3INIHYI0 CTH-
JIEBYIO OKPACKy, MBI UX PacCMaTpUBAIIA B paMKaX OJ-
HOW TpyNIbI ¢ KIIOYEBBIM CJIOBOM 2ra3d. ComMarusm
27a3a BOTUIONIAET O0Ilee W eNHOE ISl BCEX CIIOB-CH-
HOHUMOB KOJIOBOE cojiep)KaHhe, Ha KOTOPOM U (OKY-
CHUpyeMCsT TIpM HW3y4YeHHHM TEKCTOBOTO Marepuaa.
B cBs3M ¢ 3TUM ¥ MOJCYETHI, 3HAYUMBIE JIJIS BBISBIIC-
HUS PACIpeleICHUs] KOAOBBIX CMBICIOB IO JKaHPaM,
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Puc. KonnyecTeeHHast NpeacTaBneHHOCTb COMATU3MOB B PyCCKUX HapofHbIX Nocnosuuax (coopHuk B. M. fans)

Be/IeM UCXOJ M3 eIUHCTBA TPYIIIbl cCOMaTn3MoB. bes-
YCIIOBHO, HEKOTOpPhIE KOMIIOHEHTHI KOJIOBOTO CMBICIIA
9THX CJIOB OTAHYaroTcs. OCOOEHHO SPKO 3TO BHUJIHO,
HarpuMep, MpU CpPaBHEHHWHU JIEKCEM 21a3d — 2Na3KU,
cepoye — cepoeuxo, HO 3TO OTIUYHE XKAHPOBOE, QYHK-
nuoHansHOoe. CylIecTBEHHEE 3TO pa3jiHyhe y coMa-
THU3MOB 80/10Cbl Ul KOCbl, UX KOJOBBIH CMBICI Pa3IHUeH:
KOCa — CMBOJI JIEBUYbEil MOJIOZIOCTH M KPAaCOTHI, Ky-
JpY — CHMBOJI KPacoThl MOJIOJIOTO YeNIOBEKa, a coMa-
THU3M 6010Cbl WMeeT Ooliee IIMPOKOE 3HaueHHe, He
CBSI3aHHOE C TEHJIEPOM.

[MocioBuIBl HarOT YCTaHOBKY Ha BOCIPHATHE
[IEHHOCTHOOPHUEHTHPYIOWETO (HOJIBKIOPHOTO MOJIY-
ca, YCHJIEHHOTO IUAAKTHYECKUM JKaHPOBBIM DPaKyp-
COM TIPE/ACTaBICHUS (POIBKIOPHBIX I[IEHHOCTEH.
B mocnoBuie orpakaeTcs He OlleHKa, B OCHOBE KOTO-
poii — KOJUIEKTUBHBIE IIEHHOCTH, a CaM IepeyYeHb
STHUX IEHHOCTEH, K KOTOPHIM B KOMMYHHKATHBHOM
mporecce CcyObeKT oOpamiaercs Ui BBIPaKEHUS
OILIEHKH. B cBsI3M € 3THM B MOCJIOBHUIIE KOJAOBBIE CMBI-
CJIBI TIPOSBIISIOTCS JAOCTATOYHO KOHKPETHO M OJIHO-
3HAYHO: KaXKJblH COMAaTHU3M CTAaHOBUTCS HOCHTEJEM
WHPOpPMALIUK O Pa3IUYHBIX IIEHHOCTHO 3HAaYMMBIX
KadecTBax dYesoBeka. Hampumep, comatusm eonosa
peanusyer ABa THIIOBBIX JUISL MTOCIOBHIIBI CHMBOJIU-
yeckux 3HadeHus: (1) «BMecTmiuie ymax»: [onosa
be3 yma, umo ¢honapo be3 ceeuu; Ionoea wmo uan, a
yMa HU Ha xkanycmuulii Kouau, lonosa nycma, oa
myea cyma M 1p. U (2) «3HaYMMas 4acTh YeJIOBEYUC-
CKOTO Tenay (B pe3yibTare METOHUMHYECKOTO Iepe-
HOCa — «CaM 4YeJIOBEeK»): 1 0106a He KapHu3, He npu-
cmasuwib, Yuuyr conogy nouumarom cmonooy, Pyka
coepewium, a 201084 6 omeeme U Jp.

Tunosoe yCTpONCTBO JKaHPOBBIX MPONO3ULUHI I10-
3BOJISIET OTPaXkKaTh «IOBEJACHHE» UX YYAaCTHUKOB, Ha-
3BaHHBIX COMaTU3MaMH, Ha OCHOBaHUH KYJIBTYPHO 00-
YCIIOBJIGHHOTO CMBICTA. 101084 8enuKka, a Mo3ey maio

(= «BMeCTHIIHIIIE YMay» JTOJKHO OBITh 3aI0JIHEHO);  0-
n06a y Hoe yma He npocum (= «AHCTPYMEHT JUIS WH-
TEJUICKTYAJIBHON NEATEIBHOCTH» HE JOJDKEH IOAME-
HATBCS NIPYTHM «HHCTPYMEHTOMY»); He Ons wanxu
MONLKO 2011084 HA nieyax (= «KMHCTPYMEHT JIJISl HHTEI-
JIEKTYaJIbHON JESITETbHOCTHY» JOJDKEH BBITIONHATH
CBOIO OCHOBHYIO (DyHKIIMIO) U JIp.

CTaOUIbHOCTE COMATHYECKOTO KOJa ITOCIOBUIIBI
MIPOSIBIIACTCS B PETYISAPHOM COICPIKATSIHBHOM B3aH-
MOJEHUCTBHH COMAaTH3MOB C JPYTHMH CIUHUIAMHU.
Bo-miepBBIX, pETyIApHBIMEH SBISIOTCS BHYTPEHHUE
CBSI3M COMAaTHU3MOB. BO-BTOPHBIX, PEryiIsIpHO UX B3au-
MOJICHCTBHE C CIMHUIIAMHU APYyroro tuma. [Ipuenem
MIPUMEDPEI.

Haubonee perymspHble BHYTPEHHHE CBSI3U COMa-
TU3M 2071064 YCTAaHABIMBAECT C COMATU3MOM HjIeyu
(14 % mocCmoBHIl, BKIIOYAMIIUX CAHHHUILY 2071064,
36 % TOCIIOBUII, BKITIOUAIONINX SAUHUILY nieuu): dem
YMHee 20106a, mem jecye niaedam; lonosy c¢ nieu
cHABWU, Opyeylo He Hacmasuwb, Bulia Obl 2onoea Ha
nievax, a xie6 6ydem M mp. B TakoM B3auMoIeHCT-
BHH TPOSBJISICTCS] KOIOBOE CONEPIKAHUE, OCHOBAHHOE
Ha IICHHOCTHOW 3HAYMMOCTH HOPMATHBHOTO COCTOSI-
HUS 4YeJIOBEKa KaK «O0ONamaroniero HWHCTPYMEHTOM
JUTSE. MHTEJUICKTYJIBHON JESITeIbHOCTH», KOTOPOE, B
CBOIO OYepeIh, OCHOBAHO Ha IPEICTABICHUU O HOP-
MAaTHBHOM COMATHYECKOM IIOJIOKEHHHU TOJIOBBI YENIO-
Beka. OTMETHM, YTO SAWHUIIA Nieyu YIIOTPEOIeTcs B
MMOCJIOBHIIAX Yallle BCErO B OJHOM KOHTEKCTE C €UHH-
neu conosa.

CBsI3b JPYroro TUIA COMAaTH3M 20/7106d YCTaHABIIH-
BaeT ¢ cOMaTu3MoM Hozu (23 % TOCIOBHII, BKIIOYAI0-
UX eIMHUILY 20106a; 20 Y% MOCIOBUIL, BKIIOYAOIINX
SUHUILY Hoz2u): /[ypHas 201068a Ho2am NOKOsL He Oaem,
Tonosa 6 ne oymana, nozu 6 ne nownu; Hoea cnomx-
Hemcsl, a 2onoge docmaemcst 1 p. B ux B3auMoneict-
BHU PEANM3yeTCs IICHHOCTHO 3HAYMMas OIIIO3HIINS
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«JIBIKCHUE/TIOKOI», HA OCHOBAaHHH KOTOPOH «HUHTEII-
JIEKTyaJlbHAsl NEATEILHOCTh B TOKOE» KaK 3HAYMMAast
JUTSL TOCTHIKCHHS PE3yJIbTaTa OICHUBAETCS BBIIIIE, YeM
COOCTBEHHO JIBUTATEIbHAS aKTUBHOCTb.

BHyTpeHHUE CBS3U APYTrUX UMEH COMATHYECKOTO
KOJla PealM3yIOTCs TOCICAOBATEIbHO: 21a3d — pyKu
(10 % mocnoBuIl, BKIIOYAIINX eIUHULY ena3a; 8 %
MTOCJIOBUI, BKIIIOUAIONINX COUHHIYY pyku). [1aza
cmpawarom, a pyku denatom, I 0e bonvho, mam pyka:
20e muno, mym 2naza; Iasa 3asudywu, a pyku 3azpe-
Ooywu n np. B aTOl mape peanmsyercss MpOTHBOIIO-
CTaBJICHUE JYXOBHOTO U (HPU3MYECCKOTO Havalsia, OJHO-
MY M3 KOTOPBIX B 3aBUCHMOCTH OT CUTYaIlluH OTAAETCS
[IEHHOCTHBIA mpuoputeT; pyku — noeu (11 % mocio-
BUII, BKJIIOUAIOIUX eAuHUIy pyku; 18 % mocnosuil,
BKJTIOYAOIIUX SIUHHILY Hozcu): Omoatl 6 done pykamiu,
a cobupaii nocamu;, Hoeu nocsim, a pyxu Kopmsm;
Hozeu ¢ nobesckoil, pyxu ¢ nooxeamkou u np. B ux
B3aMMOJICHCTBUY TPOSBIIACTCSA IIEHHOCTH YIOPSIO-
YEHHOCTH PaCIPEACICHUS Pa3HBIX BUJOB aKTHBHOCTH.

CTaOWIBHOCTh CBSI3M COMATH3MOB C CIUHHIIAMHE
JPYTOTO THIIA TIPOSBIISACTCS, HAIIPUMED, B PETYIAPHO-
CTH peajM3alliyl CAUHUIIBI PyKU BO B3AaMMOJCHCTBHH C
enuHULAMU denamb/0eno (19 % TOCIOBHII, BKIHOYAKO-
IMX SAUHUILY pYKU): B uysicux pykax écskoe 0eno Jiez-
xo; Tonosa naywum, pyxku coeiraiom, B uyoscux pykax

8cskoe 0eno nieeko, Jlen no 2opno, oadxce pyK He Xxeama-
em, Mleno denaewv, a pyx c60ux He gedaeuib U Jp.

3akiaouenue

KomoBeIif CMBICTT COMAaTU3MOB B ITOCJIOBHUIIE 00€ECIIE-
YHMBaeTCs €€ JKaHPOBOW (PyHKIHeEH niepenayun «angpaBuTa
LIEHHOCTEW», COOTBETCTBYIOMIEH MPSIMOMY BBIPAKEHHUIO
00111 ONBEKIIOPHOTO TICHHOCTHOOPUEHTUPYIOIIETO MO-
nyca, GOpMHUpYET S3bIKOBYIO KapTHHY MHpPa IIOCJIOBHII.

BOI'IJ'IOH.ICHI/IG B MOCJIOBHUIIAX YCTAHOBKHU Ha BbIpa-
JKEHHE KOJUICKTHBHOTO aHTPOTIOMOP(HOTO comepika-
HUA, IPUCYTCTBHUEC B TEKCTOBOM nparMaTuke Mapke-
poB HallMOHAJIBHO 3HAYUMBbIX AKCHUOJIOTUYCCKUX
CMBICJIOB IO3BOJIACT PACHIMPUTL HUHTCPHIPETALIMOH-
HO€ MoJjie KoHIenTa «YemoBek» B aclekTe MOHHMa-
HHA HAaIMOHAJIbHBIX HIOAHCOB TOJIKOBAHHA B IIPOLCC-
ce (opMHpOBaHUS COOTBETCTBYIOIIETO (hparMeHTa
KapTUHBI MHUpa. HepCl’[eKTI/IBLI HUCCJICO0BaHHUs CBs3a-
HBI C JATbHEWIINM H3yYEHHEM MHPOMOIEIUPYIOIIIE-
r'O MOTEHIIMAIa COMaTHIECKON JICKCHKH, PETIPE3CHTH-
pyemMoro B q)OHLKJ'IOpHLIX TEKCTAaX pPAa3HbIX )XaHPOB, a
TAKXXC B COINMOCTABUTCIIBHOM ACIICKTC paCCMOTPCHUA
COMAaTU3MOB C TOYKH 3pEHUS OCOOCHHOCTEH HMX ce-
MAaHTUKH, IparMaTuku 1 (I)YHKI_[I/IOHI/IPOBaHI/ISI B TCKC-
TaxX pa3HbIX )XaHPOB U CTHHeﬁ, OpUHAAJICKAIINX pa3-
HBIM JIMHI'BOKYJIBTYpPaM.
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LEXICAL AND WORLD-MODELING ACTIVITY OF SOMATISMS AND ANTHROPOMORPHISM
OF LANGUAGE CATEGORIZATION IN THE PROVERB

Wang Hua
Shenyang Polytechnic University, Shenyang, China

Introduction. The article is devoted to the consideration of the lexical and world-modeling activity of units of the
lexical-semantic group «Parts of the body» - somatisms, which is reflected in the texts of Russian folk proverbs. The
peculiarities of the semantics and pragmatics of somatisms, which determine the specifics of their functioning in a
folklore text, make it possible to define somatic vocabulary as markers of national identity.

Aim and objectives. The aim of the research is to study the somatisms that function in the texts of Russian folk
proverbs, in the aspect of their realization of their lexical and world-modeling potential.

Material and methods. As the research material, the texts of Russian folk proverbs containing somatism lexemes
are used. The principle of selection of empirical material is based on a continuous sample of the most frequently
encountered somatic units from texts. The research methodology consists of methods of observation, quantitative
analysis, lexical and semantic analysis, with the involvement of elements of discourse and conceptual analysis.

Results and discussion. Somatisms, the meaning of which is based on the meanings of anthropomorphism, play a
significant role in the formation of the idea of a person in the linguistic and conceptual picture of the world. The
conceptual meaning of somatisms is manifested differently in different linguocultures. In the presence of undoubted
universal, constant characteristics inherent in all ethnic groups, there is a presence of interpretations due to the
specificity of a particular culture. This becomes obvious when comparing the cases of the functioning of somatisms in
the texts of Russian and Chinese proverbs: the named linguocultures are extremely different in cultural and linguistic
terms. It was revealed that the greatest lexical and world-modeling potential, judging by the texts of proverbs, in the
Russian linguistic picture of the world is possessed by the somatisms head, hand, and eyes. Each somatic lexeme has a
specific conceptual meaning, an important component of which is the axiological component “value”. So, somatism,
the head is interpreted as «the value of the intellecty, the hand is the «value of vital activity», the eyes are the «value of
personal participation.» In fewer proverbs, there are somatisms hair, legs, mouth, tongue, nose. In this list,
interpretations such as legs, symbolizing the «value of mobility,» and hair, a marker of the anti-value of «external» as
opposed to the value of «internaly, are primarily evident.

Conclusion. The study of somatisms in the aspect of considering their lexical and world-modeling activity,
manifested in folklore texts (in this case, in proverbs), makes it possible to form an idea of fragments of the linguistic
and conceptual picture of the world of an ethnic group.

Keywords: somatisms, lexical activity, world-modeling activity, folklore texts, Russian folk proverbs, picture of
the world, linguistic culture.
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